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1. A Upozorenja i vazne sigurnosne upute

Molimo procitajte i slijedite sve upute prije instalacije:

Uvijek procitajte ovaj prirucnik i slijedite sve sigurnosne upute prije instalacije ili uporabe ovog proizvoda te cuvajte priru¢nik na sigurnom mjestu.

1.1 prilikom instalacije i uporabe Fix-Jeta, molimo slijedite sljedeca sigurnosna pravila:

* Prije uporabe provijerite kablove na znakove oStecenja ili habanja. Ako se pojave bilo kakvi problemi, odmah prestanite s radom i obratite se prodavacu radi

popravka ili zamjene.
* Ne koristite upravljacku plo¢u dok ne procitate i u potpunosti ne razumijete sve upute u ovom priru¢niku.
* Prije ukljucivanja provjerite da nitko nije u blizini ulaznih i izlaznih otvora mlaznice.

¢ Izbjegavajte stavljati krhke predmete oko prednjeg poklopca Jetska.

* Preporucuje se da plivaci tijekom upotrebe Fix-Jeta nose plivatke kape i naocale za plivanje.
* Prije upotrebe posavjetujte se s lije¢nikom ako imate bilo kakva postojeca zdravstvena stanja.

* Ako tijekom koriStenja osjetite bol u prsima ili stezanje u prsima, kratko¢u daha ili se osjecate vrtoglav, odmah prestanite vjezbati.

* Ne zaranjajte blizu mlaza kako biste izbjegli neocekivane nezgode.
* Provjerite da oko mlaza nema prepreka i da je potpuno uronjen prije uklju¢ivanja.

¢ Ovaj Swim Jet mora biti napajan preko zastitnog uredaja za struju curenja (RCD) s nazivhom strujom curenja ne ve¢om od 30 mA; prije svake upotrebe uredaja

provjerite njegovo ispravno funkcioniranje.

¢ Kada Swim Jet necete koristiti dulje vrijeme, iskljucite napajanje.

OPASNO: Ne ubadajte nikakve neobi¢ne predmete u izlaz za vodu.

OPASNO: Ne ukljucujte Swim Jet ako je u bazenu led.

OPASNO: Prestanite koristiti ovaj proizvod ako je tjelesna temperatura korisnika znatno visa od normalne, $to moze dovesti do ozbiljnih

. & OPASNO: Ne pricvrscujte nikakve neobi¢ne predmete poput lis¢a, komadica papira, vreca za smece i drugih pokrivaca na ulazi izlaz vode.

posljedica, ukljucujuci gubitak svijesti i rizik od utapanja.

. A OPASNOST: Ne uranjajte utikac kabela Jet u vodu i ne prikljucujte ga niti odspajajte mokrim rukama.



OPASNOST: Prilikom obavljanja radova na odrzavanju ili remontu uredaja Jet, napojni kabel mora biti isklju¢en kako bi se osigurala

>

sigurnost operatera i sprijecile elektri¢cne nezgode ili oStecenje uredaja.

. A Ako je duljina kabela prevelika i kabel se mora namotati u krug, promjer kruga ne smije biti manji od 400 mm. Ako ga je potrebno namotati u vise

krugova, molimo osigurajte da promjer svakog kruga ne bude manji od 400 mm te da bude podijeljen u vise pojedinacnih krugova na tlu.

. A UPOZOREN]JE: Ukljucenije kabela u Fix-Jet treba obaviti ovlasteni elektricar u skladu sa svim lokalnim propisima,
drzavni i savezni propisi. Jet kabeli su unaprijed oZi¢eni na izlaz pogona kako bi se osigurala ispravna rotacija motora; ako se sustav koristi u reverznom nacinu
rada, moZe do¢i do teskih ozljeda ili smrti! Ako se Jet kabel zamijeni na mjestu ugradnje, instalater mora provijeriti ispravan smjer rotacije motora (protiv kazaljke

na satu) i ispravnost rasporeda oZi¢enja! Nepridrzavanje moze dovesti do teskih ozljedaili smrti.

1.2 Sigurnost djece:
* Ne dopustite djeci da koriste ovaj proizvod bez nadzora odrasle osobe.

® Osigurajte da djeca budu pod strogim nadzorom u svakom trenutku dok koriste proizvod.
. A OPASNOST: Daljinski upravlja¢ namijenjen je samo odraslima i treba ga drzati izvan dohvata djece.

1.3 Ogranicenja za korisnika

® Osobe s ogranicenim fizickim/osjetilnim ili mentalnim sposobnostima ne bi smjele koristiti ovaj proizvod osim pod nadzorom kvalificiranog osoblja.

® Ovaj proizvod ne smije se koristiti nakon konzumacije alkohola, droga ili lijekova koji utjec¢u na odaziv.

2. Preporuéeno okruzenje za instalaciju

® Radna temperatura okoline kutije s napajanjem: 0°C~ 43°C (instalirati u suhom okruZenju bez kondenzacije, izbjegavajuci izlaganje suncevoj

svjetlosti i kisi).

® Preporucena dubina ugradnje mlaznice (srediste mlaznice od povr3ine vode): 250 mm (potrebno je osigurati da je mlaznica potpuno uronjena u vodu).

® Radna temperatura vode mlaznice: +5°C~ +40°C.

Korisnik Swim Jeta odgovoran je za osiguravanje odgovarajucih uvjeta kako bi se osigurao optimalan Zivotni vijek proizvoda. Kako bi se ispunili uvjeti jamstva,

korisnik bi trebao odrzavati kvalitetu vode na sljedecoj razini:
® pH vrijednost: 7,0-7,8
® Vezaniklor: <0,5 mg/l

® Slobodni klor: 0,3 mg/l do 2,0 mg/l



Cijanuronska kiselina: <100 mg/l
® Koncentracija soli: <0,4 % (4000 ppm)

® Sadrzaj metala: =0 mg/l

Karbonatna tvrdo¢a: =2°dH

Ozon (03): 0 mg/l

Ukupni klorit i klorat: <30 mg/l

Redoks potencijal (ORP): =700 mV

Neodgovarajuca upotreba

® Nije za upotrebu u potencijalno eksplozivnim podru¢jima.

* Nije pogodno za zahtjevna okruZenja koja sadrZe plinove, kiseline, pare, prasinu i ulja.
® Nije za kanalizaciju.

Upute za duplex nehrdajuci celik 2205

Osnovne komponente ovog Fix-Jeta izradene su od duplex nehrdajuceg celika 2205. Poznat po iznimnoj otpornosti na koroziju, duplex nehrdajuci celik 2205
Siroko se koristi u zahtjevnim okruzZenjima poput pomorskog inZenjerstva i zrakoplovstva. Iako ovaj materijal pruza vrhunske performanse, pravilno odrzavanje

klju€no je za znatno produljenje vijeka trajanja proizvoda.
Preporuka:

1. Temeljito ocistite sve komponente od 2205 duplex nehrdajuceg Zelika nakon ugradnje i prije punjenja bazena vodom.

2. Odrzavajte pH, slanost i razinu klora u vodi vaseg bazena unutar standardnog raspona. Teki uvjeti vode mogu ostetiti metalne komponente ili skratiti vijek

trajanja bazena i njegove opreme.

3. Nekoristite klorovodi¢nu kiselinu za ¢i3¢enje betona ili plocica oko mlaza. Ako kiselina dode u kontakt s nehrdajucim ¢elikom, odmah isperite i neutralizirajte
je.

4. Ne koristite Eeliznu vunu ili Zicane Zetke za ¢id¢enje nehrdajuceq Celika.

5. Tijekom Sok-tretmana ili dezinfekcije bazena, Fix-Jet bi trebao ostati u pogonu dok se razine klora ne vrate u normalu.

6. Ako razina vode u bazenu padne i izloZi Jet zraku, isperite povrsinu svjeZzom, ¢istom vodom ili je obriite spuzvom ili nehlapavom krpom natopljenom

svjeZzom vodom.

T. Ne koristite kisela sredstva za ¢is¢enje, sredstva na bazi ulja ili vosak. Manje mrlje mozete ukloniti vlaznom krpom, octom ili



Cistaca na bazi amonijaka (kao 3to su sredstva za Cis¢enje prozora i povrsina).

8. Kemikalije za bazen nikada se ne smiju dodavati izravno u kuciste Fix-Jeta.

3. Specifikacija

Fix-Jet serija - specifi¢ni tehnicki parametri

Model F120 F180 F230
Napon napajanja 220-240V 220-240V 220-240V
frekvencija 50~60Hz 50~60Hz 50~60Hz
Ulazna snaga 500w 800W 1200W
Maksimalna ulazna struja 2.3A 3,5A 5,6A
Maksimalni protok 120 m*/h 180 m*/h 230 m*/h
Maksimalna brzina na izlazu
2,8m/s 3,3m/s 4,0m/s
4. Konfiguracije i dijagram
4.1 Konfiguracije
SN Opis Kolic¢ina

@ Kudiste, ABS 1

@ Jet 1

@ M20 vodootporni konektor za kabel 3

@ Desni nosac, Duplex 2205 1

@ Lijevi nosa¢, Duplex 2205 1

@ M10 Sesterokutna navoja s pljosnom, Duplex 2205 4

@ M8X 20 Sesterokutni vijak s utorom, Duplex 2205 4
PruZinasta podloska, Duplex 2205 4

@ Ravna podloska, Duplex 2205 4

7 mm brtvena plocica, EPDM 1

@ Flansna ploca, Duplex 2205 1
@ Phillips samorezni vijak s rebrastom glavom, Duplex 2205 32

@ Prednji poklopac, ASA 1
M5 X 14 Phillips vijak s utornom glavom, Duplex 2205 12

@ DX510 horizontalna ugradbena ploca, vruce pocin¢ana (HDG) 1

3 mm brtva, EPDM 1




4.2 pijagram
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5. Diagram strukture Fix-Jet

5.1 Diagram strukture prednjeg poklopca
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5.2 Diagram strukture kucista
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5.3 shematski prikaz strukture napajnog kucista
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Priklju¢ak kontrolne ploce

Podvodni prikljucak za tipke

5.4 Diagram strukture kontrolne ploce
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Prikljucak upravljacke ploce

5.5 Mjere opreza pri ugradnji kuéidta napajanja i upravljatke ploce:

A OPASNOST: Prije instalacije provjerite da su isklju¢eni razvodnik napajanja i upravljacka ploca kako biste izbjegli ozljede uslijed slu¢ajnog pokretanja;



Okruzenje za instalaciju:

® Ugradnja upravljacke ploce mora biti u skladu sa zahtjevima sigurnosne zone 2.

® Rasplamsno kucisSte i upravljacka ploca trebaju biti smjeSteni na dobro prozracenom, suhom mjestu bez kondenzacije, zasti¢cenom od izravnih utjecaja kise i

prskanja vode iz bazena.

® Otvori za ulaz kabela trebaju biti okrenuti prema dolje kako bi se osigurala vodonepropusnost.

® Provjerite jesu li upravljacka ploca i kuciSte napajanja ispravno spojeni kako bi Swim Jet ispravno radio. Ako spojite samo kuciSte napajanja, a ne prikljucite

upravljacku plocu, Swim Jet se nece pokrenuti niti ispravno raditi.

® Kako biste osigurali adekvatno raspr3ivanje topline, ostavite razmak od najmanje 30 cm oko kucista napajanja i kontrolne ploce.

6. Postupak instalacije Fix-Jeta

6.1 upute za instalaciju kuéiita ovisno o materijalima bazena i debljini zidova

Fix-Jet se moZe ugraditi u bazene od razli¢itih materijala. Za montaZu ku¢ista koriste se vijci razli¢itih duljina, ovisno o debljini zida bazena. Molimo pogledajte tablicu u

nastavku za detalje:

Materijal bazena

Debljina zida bazena (T)

Phillips truss glava samorezni

Specifikacije vijka

Bazen od betona / M6*30 mm
Bazen od nehrdajuceg celika T<3mm M6*30 mm
3mm<T<8mm M6*30 mm

PP/PMMA
8mm<T<15mm M6*40 mm

6.2 Ugradnja Fix-Jeta u betonskim bazenima

6.2.1 shematski prikazi i zahtjevi za Fix-Jet




Razina vode

250mm

155

PVC crijevo

Tlo

LN

SrediSnja osovina

mlaza

Zahtjevi za instalaciju:

1.Visinska pozicija

Prilikom ugradnje mlaznice na zid bazena, osigurajte da se udaljenost od projektirane razine vode do sredi$nje osi mlaznice odrzava na 250 mm.

2. Zastita kabela

Kabel mlaznice izlazi s straznje strane kucista i mora biti ugraden u PVC cijev radi vanjske zastite.

3. Ugradena supljina:

Za ugradnju Fix-Jeta u udubljenju, u betonsku konstrukciju bazena mora se unaprijed uliti montazna Supljina dimenzija 1000 mm (D) x 370 mm (V) x 675 mm (D).

Slobodni prostor za instalaciju:

Tijekom lijevanja betona ostavite razmak od 5 mm izmedu povrsine kucista i betonske povrsine za ugradnju vodonepropusne brtve.
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6.2.2 upotreba potpornih plo

Poduporne ploce

Zastitne obloge
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6.2.3 Ugradnja Fix-Jeta u betonske bazene s folijom

/

Bazen od betona

7 mm brtva

Folija za Kuciste

bazen

3 mm brtvena

podloga

Phillips samovrtna vijka s klinastom glavom

Postavite kuciste u prethodno izlijevenu instalacijsku 3upljinu. Slijede¢i redoslijed prikazan na dijagramu, instalirajte D Kuciste,
7 mm brtva, obloga bazena, (6 3 mm brtva i @) prirubnica, poredano s desna na lijevo. Na kraju, potpuno zategnite (2

M6*30 Phillips samorezni vijak s rebrastom glavom.

/ -

Narancasta:V

Plavo:W Crna:U
*. L * . . . o o . '[ . 0 ¢ o . .
; I T TRBIEETSIEIETE
" " R in@ @@ 1@ ‘”
. . . ) [
L [ ] ° L Ld * ® * = ._ * = : = ._ L ] L * L4 * LJ * . * * * * ,H'
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3. Provucite Jet kabel kroz vodootporne priklju¢ke za kabele 3
L B B . . . Kabeli oznaceni plavom (W), naran¢astom (V) i crnom (U) bojom izvode se s
Koristite ¢etiri (6) M10 Sesterokutne podloske s prirubnicom za prednje straznje strane kucista D u redu slijeva nadesno kako bi se izbjeglo

gomilanje kabela.

2. Postavljanje lijevog i desnog nosa€a na kuciste

pri¢vricivanje
pricvrstite drzace (@) i (8 lijevo i desno na kuciste . U ovoj fazi nemojte
potpuno zategnuti matice.

- D

L o

4, Pri¢vriéivanje mlaznice na nosace

Pricvrstite @Jet na nosace koristeci ®prstenaste opruge, ®ravne podloske i @M8 X 20 esterokutne glave vijaka s utorom. Provjerite je li Jet ravan zidu; u ovoj
fazi nemojte potpuno zategnuti vijke. Koristite samo ru¢ne alate kako biste izbjegli ostecenje navoja.

Napomena: Ako je potrebna kutna prilagodba, ponovno zategnite esterokutne matice s utorom M8 X 20 ((7)) prema rupa za pozicioniranje na nosacima.
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5. PodeSavanje i pricvric¢ivanje mlaza pomocu (@ DX510 horizontalne 6. Zatezanje tri 3) M20 vodootporna priklju¢ka za kabele

ukopane montazne ploce Zategnite tri 3 M20 vodootporna priklju¢ka za kabele kako biste osigurali
(l) Ugradite (9 DX510 horizontalnu utonutu montaznu plo¢u koriste¢i dva vodonepropusni briveni zatvara kucista.

M5 X 14 Phillips vijka s utonutom glavom.

(2) Podesite mlaznicu naprijed ili natrag kako biste osigurali da prednji kraj
kanala protoka glatko prolazi kroz
(5 DX510 horizontalna utonuta montazna ploca i ¢vrsto je pritisnuta uz nju.

(3) Osigurajte mlaznicu potpunim zatezanjem @ M8 X 20 3esterokutnih
vijaka s utorom i ® M10 3esterokutnih matica s prirubnicom, zatim uklonite
(@ DX510 horizontalnu ukopnu plo¢u za pri¢vri¢ivanje.

e N ™

7. Postavljanje (3 prednjeg poklopca 8. Konaéni dijagram ugradnje mlaznice

Nakon uklanjanja @® DX510 horizontalne ugradbene ploce, postavite @3
prednju plocu koriste¢i dvanaest M5 X 14 Phillips vijaka s utornom
glavom.

Napomena: Kako biste sprijecili o3tecenje navoja, koristite samo ruc¢ne alate;
nemojte koristiti elektri¢ne alate.

6.3 Ugradnja mlaznica za plivanje u prefabriciranim bazenima

6.3.1 Predlozak za izrezivanje za zidove prefabriciranih bazena

13
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Za montaZne bazene gore navedene otvore potrebno je rezervirati, pri cemu srediSte mora biti 250 mm ispod razine vode.

1. Centriranje i simetri¢no postavljanje horizontalnog poravnanja: Jet se mora instalirati u sredistu zida bazena (obitno na kracoj strani) kako bi se

osiguralo simetri¢no polje protoka.

2. Vertikalno pozicioniranje i orijentacija Referentna vodena linija: Osigurajte da je sredisnja os mlaznice postavljena to¢no 250 mm ispod projektirane

vodene linije. (Napomena: Dubina ugradnje izravno utjece na zasic¢enje protoka i rizik od uno3enja zraka).

3. Specifikacije izrezivanja otvora Dimenzije: Pravokutni otvor dimenzija 887 x 264 mm, s 32 krozna otvora promjera 7 mm ravnomjerno rasporedena po
obodu.
Mijere opreza pri ugradnji mlaza:
Lokacija ugradnje i zahtjevi za dubinu:

® Dubina ugradnje: 250 mm ispod razine vode (udaljenost od sredista mlaza do povrsine vode).

® Mjesto ugradnje: Mora biti postavljeno vodoravno u sredistu zida bazena.

6.3.2 Postupak ugradnje za montazne bazene

14
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Phillips samorezni vijak s glavom u obliku trapeza

W
SRR
AT

Kuciste

7 mm brtvena plocica

Prirubna ploca

3 mm brtvena

podloga Zid bazena

L%

1. Postavljanje kucista na bazen

I

Postavite kuc¢iste u unaprijed izrezani otvor za ugradnju. Prema redoslijedu prikazanom na dijagramu, sastavite (D) kuciste, G0 brtvu od 7 mm, zid bazena, (®) brtvu
od 3 mm i (@) prirubnicu slijeva nadesno. Osigurajte sklop odgovaraju¢im (2 Phillips samoreznim vijcima s utorom prema debljini zida bazena.

& - ™

e e S s je o v v v e
‘ dplolo o kolerld.
" Q@ @ n @@ ’
. * * . 3

15



2. Postavljanje lijevog i desnog nosaca na kuciste 3. Provucite Jet kabel kroz vodootporne priklju¢ke za kabele ®

Kabeli oznaleni plavom (W), narancastom (V) i crnom (U) bojom izvode se s
straznje strane ku¢ista O slijedom s lijeva na desno kako bi se izbjeglo
nakupljanje kabela.

Koristite Cetiri (6) M10 Sesterokutne matice s prirubnicom za predfiksiranje
privezite lijevi i desni nosac na kuciste. U ovoj fazi nemojte potpuno zategnuti
matice.

2 R

. ¥

4. Pri¢vriéivanje mlaza na nosace

Pri¢vrstite ) Jet na nosace koriste¢i ® opruzne podloske, @ ravne podloske i @ M8 20 Sesterokutne glave vijaka s utorom. Provjerite je li Jet ravan zidu; u
ovoj fazi nemojte potpuno zategnuti vijke. Koristite samo ru¢ne alate kako biste izbjegli ostecenje navoja.
Napomena: Ako je potrebna kutna prilagodba, ponovno zategnite Sesterokutne matice s utorom M8 X 20 ((7)) prema rupama za pozicioniranje na nosagima.

- N . @\
T
/

L .:_.. * o v v O - o/ oj{ E- - om - . - - [3
: B, 1TH rararyasf)
A Il | IS AT\
.
. = * I .
L] 1
K JJ L - Ld -* . L - Ld L L4 L - L4
. . . 3 .
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5. Podesavanje i pri€vri¢ivanje mlaza pomoéu (@ DX510 horizontalne 6. Zatezanje tri (3) M20 vodootporna prikljutka za kabele

ukopane montazne ploce Zategnite tri @ M20 vodootporna prikljutka za kabele kako biste osigurali
(l) Ugradite (9 DX510 horizontalnu utonutu montaznu plo¢u koriste¢i dva vodonepropusni brtveni zatvara kucista.

M5 X 14 Phillips vijka s utonutom glavom.

(2) Podesite mlaznicu naprijed ili natrag kako biste osigurali da prednji kraj

kanala protoka glatko prolazi kroz

(i DX510 horizontalna utonuta montazna ploca i vrsto je pritisnuta uz nju.

(3) Osigurajte mlaznicu potpunim zatezanjem @ M8 X 20 3esterokutnih

vijaka s utorom i ® M10 3esterokutnih matica s prirubnicom, zatim uklonite
(i DX510 horizontalnu ukopnu plo¢u za pri¢vri¢ivanje.

i N

PR ol

7. Postavljanje (3 prednjeg poklopca 8. Konaéni dijagram instalacije mlaza

Nakon uklanjanja (5 DX510 horizontalne ugradbene ploce, postavite (3
prednju plocu koristec¢i dvanaest M5 X 14 Phillips vijaka s utornom
glavom.

Napomena: Kako biste sprijecili oStecenje navoja, koristite samo rucne alate;
nemojte koristiti elektricne alate.
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6.4 Ugradnja elektricne kutije i upravljacke ploce

#

Bmm

\__ﬁ————ﬁ

L9

i /w. ]

1.Busenje montaznih rupa
(1) Izbusite 2 rupe vodoravno u zidu, udaljene 150 mm. (2) Preporuceni
promjer busilice 8 mm, dubina rupe 45 mm.

2. Pricvrstite kutiju za napajanje
(1) ugradite progirivu cijev u izbuenu rupu i zavrnite samoporivne vijke.
(2) Rasklopnu kutiju moZete poravnati s rupama za vjesanje.

(3) Pazite na smjer ugradnje kako bi se kabelski priklju¢ci nalazili ispod.

3)

ISEEENSN NSNS NEE RN}

e

~

4 N

@

L P

3. Povezivanje Jet kabela na Power Box PoveZite Jet kabele na
uti¢nice Power Boxa uskladujuci odgovarajuce boje.

Boje utikaca kabela su: crna, narancasta i plava.

18

4. 1zbusite montaZne rupe
(1) Izbusite 2 rupe vodoravno u zidu, udaljene 120 mm. (2) Preporuceni promjer
busilice 6 mm, dubina rupe 40 mm.



) N

g8
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5. Pri¢vrstite upravljatku ploéu
(1) Umetnite prosirivu cijev u izbuSenu rupu i zavrnite samoporivne vijke.
(2) Kontrolnu plo¢u mozete poravnati s rupama za vje3anje.

(3) Obratite paznju na smjer ugradnje kako bi kabelski prikljuci bili ispod.

6.5 Vodi¢ za instalaciju Direct Connect prikljutaka

6. Shematski prikaz ugradnje Swim Jet

Nakon dovrsetka instalacije, molimo testirajte motor kako biste se uvjerili da
radi u ispravnom smjeru. Gledano od izlaza mlaza (sprijeda), lopatica radilice
moraju se okretati u smjeru suprotnom kazaljki na satu.

Za modele bez razvodne kutije, nakon 3to su kabeli za mlaznice provuceni kroz otvore kucista, morate presati metalne terminale i ugraditi prikljucke za izravno

spajanje. Specifican postupak je sljedeci:

- N

a

I
i

/
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1. Prema boji, provucite U kabel kroz crnu, V kabel kroz narancastu, a W 2. Ogulite Zice tako da se otkrije 10~12 mm i umetnite jezgru Zice u
kabel kroz plavu odgovarajucu zaklju¢avaju¢u maticu i gumeni navlak. metalne terminale.

3. Upotrijebite klijesta za krimpanje s plohom od 16 mm?i ¢vrsto 4. Umetnite krimpirane metalne terminale u priklju¢ak za izravno spajanje i
stisnite metalne terminale. Cvrsto zategnite zaklju¢avaju¢u maticu.
Postavite feritnu jezgru na UVW kabele. Zaklopite jezgru, osiguravajuci da su
kopce potpuno zakljucane. Feritna jezgra mora biti ¢vrsto pri¢vri¢ena na
kabel bez ikakvog popustanja.
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7. Ugradnja podvodnog gumba (opcionalno)

7.1 Diagram strukture podvodnog gumba

- 95mMm-=
~//mm-=—
N
\
17mmj 140mm
= l

7.2 Eksplozioni crtez podvodnog gumba
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7.3 Konfiguracija tipki pod vodom

L L T

SN Opis Kolicina
@ Kuciste podvodnog gumba o 140X 63 mm, ABS 1
@ Podvodna tipkovnica o 130 X 60 mm, ABS 1
@ M12 vodootporni kabelni konektor 3
@ Brtva 2 138 X3 mm, EPDM 1
5 Brtva o 124 X4,2 mm, silikonska guma 1
@ 4-pinski zrakoplovni konektor (Zenski) 1
@ 4-pinski zrakoplovni konektor (muski) 1

7.4 upute za instalaciju podvodnog gumba
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11/mm

% r F

1. Otvaranje rupe i pozicioniranje: Izbusite prolaznu rupu promjera 111 mm 2. Umetnite ® brtvu u @ podvodnu plotu tipki, umetnite komponentu kroz

otvor i osigurajte da je osiguratki ¢ep na @ podvodnoj plo¢i tipki to¢no
umetnut u dva osiguracka otvora.

u zidu bazena; izbusite dvije rupe za pozicioniranje promjera 4 mm,
vertikalno od sredista prolazne rupe, s razmakom od 117 mm izmedu njih.

3.
V¢
G

G
y44 /n

phisiayos
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3-Yellow

S

5. Nakon 3to kabeli produ kroz ®4-Pin Aviation Connector (Zenski),
povezite ih jedan po jedan prema boji i serijskom broju. Povezite 1 na
crvenu Zicu, 2 na crnu Zicu, 3 na Zutu Zicu, 4 na plavu Zicu i zategnite
vijke.

%

Prednji navoj

StraZnji navoj

P4

6. Zategnite prednji i straznji navoj konektora (&) 4-Pin Aviation Connector

(Female) redom.

7 N ™\

@

I
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7. Umetnite krajeve (&) 4-pinskog zrakoplovnog konektora (Zenski) i 7
4-pinskog zrakoplovnog konektora (muski) jedan u drugi.

24
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8. Shematski crtez dovriene instalacije podvodnog gumba.



8. Kako koristiti Fix-Jet

N

KEEP DISTANCE

: MIN. 50CM
. '

A —

ALWAYS USE
SWIM CAP

8.1 Provjera prije upotrebe
a. Provjerite napajanje i prikljucke;
® Provjerite je li uredaj iskljucen.

® Provjerite kabele: provjerite jesu li svi kabeli ispravno prikljuceni i nisu oSteceni ili istroSeni; ako dode do ostecenja, ne koristite proizvod i obratite se

ovlastenom servisu radi popravka.

b. Provjerite stanje mlaza i bazena
® Provjerite je li mlaznica potpuno uronjena.

e Uklonite prepreke: provjerite da u bazenu nema prepreka, osobito u blizini mlaza, kako ne bi doslo do ometanja rada mlaza.

C. Sigurnosna provjera
e Zastita od curenja struje u tlo: provjerite da uredaj za zastitu od preostalog strujnog udara (RCD) ispravno radi.
e Nosite plivacku kapu i naocale za plivanje.

d. Priprema za rad

® Provjera rada: Prije pokretanja provjerite da nitko nije u blizini mlaznice; tijekom pokretanja neprestano nadzirajte ureda;j.

® Upravljacka ploca: Provjerite upravljacku plocu radi ostecenja ili labavih kabela.

€. Savjeti za upotrebu:
o A OPASNOST: Ne prikljucujte niti odspajajte utika¢ mokrim rukama kako biste sprijecili elektri¢ni udar.

e Odrzavajte sigurnu udaljenost: tijekom rada odrZavajte sigurnu udaljenost od najmanje 50 cm od mlaza.

f. Nakon potvrde gore navedene sigurnosti, korisnik mozZe ukljuciti napajanje

25



8.2 Opis tipki na dodirnom upravljatkom panelu

Postotak brzine protoka

Nacin rada
Vrijeme
Ukljuci/Iskljudi Gumb MOD
GUMBA ZAIBRZINU GUMBA|TAJMERA
Naziv Funkcija Opis
N Kontrolna ploca i napajanje su normalno povezani. Nakon sto se napajanje ukljudi, pritisnite i drzite gumb ON/OFF

UKLJUCI/ISKLJ| 1. Uklju¢inapajanje . o

2 sekunde da biste ga ukljucili.
udl Jet Ce se pri pokretanju automatski vratiti u slobodni nacin rada.

O

2. Iskljucivanje

Drzite 2 sekunde za iskljucivanje. Brzina protoka memorije bit ¢e spremljena prije

iskljucivanje i bit ¢e se automatski koristio sljedeci put kada se Jet ukljuci.

3. Pauza Pritisnite i otpustite
gumb ON/OFF na 2 sekunde za
pauzu.Jet ¢e se pri pokretanju

vratiti u slobodni nacin rada.

Brzim klikom pauzirajte dok je nacin rada aktivan. Ako nema aktivnosti 30 minuta

u stanju pauze sustav e se automatski iskljuciti.

4. Nastavi Brzi klik u stanju pauze za nastavak prethodnog stanja pauze.
NACIN
1. Promjena nacinarada Dodirnite za prebacivanje na razli¢ite nacine rada: Slobodni nacin rada (P0), nacin treninga (P1-P4) i nacin
M surfanja (P5).
TAJMER 1. Udite u tajmer Brzi klik za ulazak u nacin rada s tajmerom.

2. Podesite razlicite

tajmere

Dodirnite gumb TIMER za pode3avanje, dostupno je Sest tajmera: 15 min, 30 min, 45 min, 60 min, 75 min, 90 min.

BRZINA

1. Podesite brzinu

Kliknite gumb SPEED za promjenu brzine protoka, postoji pet brzina: 20%, 40%, 60%, 80%, 100%
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8.3 Opis tipke za pod vodu (opcionalno)

Svjetlo indikatora brzine

Gumb brzine

Ukljuci/Iskljuci

Naziv Funkcija Opis

Kontrolna ploca i napojni blok su normalno povezani. Nakon 3to se napojni blok ukljuci, pritisnite i drZite tipku

UKLJUCI/ISKLJ| 1. Ukjjucivanje ON/OFF 2 sekunde za ukljucivanje.

ucl Jet Ce se pri pokretanju automatski vratiti u slobodni nacin rada.

‘ I ’ 2. Iskljucivanje Drzite 2 sekunde za iskljucivanje. Brzina protoka memorije bit ¢e spremljena prije

iskljucivanje i bit ¢e se automatski koristio sljedeci put kada se Jet ukljuci.

Kliknite gumb SPEED za promjenu brzine protoka; postoji pet brzina: 20%, 40%, 60%, 80% i 100%. Kada se|

BRZINA

S . . o .
1. Podesavanje brzine promijeni brzina protoka, polozaj mjenjaca ¢e se promijeniti zajedno s promjenom brzine. 20% odgovara 1 svjetlu,|

40% odgovara 2 svjetlima, i tako dalje.

ukljuceno.

8.4 Upute za prikaz na Power Boxu
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Boja otvora kutije snage

Status

llustrirajte

Ukljucujudiiskljucenje, pauzu, postavke izbornika i ostalo

Bijela Stanje pripravnosti
stanja
Plava Pocetno stanje (motor ukljuen) Pokazuje da uredaj radi
Crveno Status kvara Ukazuje na abnormalnostili kvar u

uredaj

8.5 Opis natina rada

8.5.1 uvod u natin rada

Tip naina rada

PO(Besplatno)

P1(Pocetnik)

P2(Srednji)

P3(Napredno)

P4(Izdrzljivost)

P5(Surfanje)

Trajanje

Neobavezno

15 min

20 min

25 min

30min

Nastavak

Postotak brzine

domet 20% - 100% 20% - 35% 45% - 70% 70% - 85% 45% - 65% 30% - 100%
Podrzava ru¢no Nacin visokog
podesavanje razina intenzitetas snagomu | Stopaprotokaje
protoka (20%, Njezan protok s rasponu od 70% do \lj:)s:tllz;]:;azri‘:in: IS Dinamitan brz
o iadi o ikuj ni rening izdrzljivosti, s
40%, 60%, 80%, podesivom jaginom— | 85 /o'_ Odllkuhju.ga‘srfaznhl ovremenim ’ & ! 7| protok s brzim
100%), bez savrien za potetnike valni uzorci dizajnirani P i naglaskomna L
’ . ivodenu za napredne plivace. promjenama, u kontinuitet plivackog | Prijelazima,

vremensios d rehabilitaciju rasponu od 70% do treninga. simulirajudi

. ograni¢enja, pogodno : .

Znacajka 85% autentiCno surfersko

za svakodnevno
opustanjeili tehnicku
praksu.

s jacim valom

okruZenje.

Napomena: U surfingu modu protok vode mijenja se velikom brzinom i ima odredenu silu udara. Korisnicima se savjetuje nosenje odgovarajuce opreme za plivanje,

kao 3to su plivacki prstenovi, plutace narukvice, plutajuci pojasevi itd., uz nosenje kupacke kapice i naocala kako bi se osigurala sigurnost.

8.5.2 Modalitet Brzina protoka Detalji

FixJet ima 6 nacina rada: slobodni nacin (P0), nacin treninga (P1, P2, P3, P4) i nacin surfanja (P5). MoZete prebacivati izmedu nacina rada klikom na gumb MODE

]

PO (Slobodno):
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Trajanje

Opcionalno

Brzina invertera

20%, 40%, 60%, 80%, 100%

P1 (pocetnik):

Trajanje 0-2min 3-5min 6 min 7-9 min 10 min 11-13min 14-15min

Brzina invertera 20% 30% 20% 35% 20% 30% 20%
P2 (srednje):

Trajanje 0-3min 4-6 min 7-8 min 9-12min 13 min 14-17min 18-20min

Brzina invertera 45% 55% 45% 70% 45% 55% 45%
P3 (Napredno):

Trajanje 0-5 min 6-9 min 10 min 11-14 min 15min 16-20min 21-25min

Brzina invertera 70% 80% 70% 85% 70% 80% 70%
P4 (1zdrZljivost):

Trajanje 0-7 min 8-24 min 25-30 min

Brzina invertera 45% 65% 45%
P5 (surfanje):

Trajanje Nastavak

Brzina invertera

Brzo prebacujte izmedu 30 % i 100 %.

8.6 Podesavanje brzine

Kliknite gumb BRZINAE za sekvencijalnu promjenu brzine (20%/40%/60%/80%/100%). U nacinima treninga P1~P4 klikom na gumb BRZINAE mozete

promijeniti brzinu, ali to vrijedi samo za trenutni vremenski period i nece utjecati na cijeli plan treninga.

Napomena: U nacinu surfanja brzina se ne moze pode3avati.
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8.7 Postavljanje vremena

Kliknite gumb TIMER za ulazak u natin postavljanja, kliknite ponovno za odabir vremena treninga (15/30/45/60/75/90 minuta) i moZete odabrati i 5 brzina

protoka (20%/40%/60%/80%/100%). Timer ¢e se automatski pokrenuti nakon 3 sekunde bez aktivnosti i vrijeme ¢e poceti odbrojavati. Nakon zavrietka

odbrojavanja, vrijeme rada i brzina ce treptati, a zatim ¢e se prijeci u slobodni nacin rada. Brzina se moZe podesiti u bilo kojem trenutku tijekom rada na tajmeru.

Pritisnite gumb MODE da biste izasli iz nacina rada na tajmeru, Sto vrijedi i za ostale nacine rada.

9. Upotreba daljinskog upravljaca

SPEED Button )

TIMER Button

MODE Button

Type C Charging Port

ON/OFF Button

9.1 uldjuéenje

9.1.1 Koraci rada

I
e U isklju¢enom stanju pritisnite i drzite tipku za ukljucivanje/iskljucivanje napajanja dvije sekunde. Ekran daljinskog upravljaca ce se osvijetliti i prikazati

s

* Nakon uspjesnog Bluetooth uparivanja, zaslon ¢e se sinkronizirati i prikazati informacije u stvarnom vremenu iz jedinice napajanja (npr. intenzitet protoka

struje, vrijeme rada, trenutni nacin rada, status Bluetooth veze).

9.1.2 Postavljanje daljinskog upravljaca

® Daljinski upravljac se moZe magnetski pricvrstiti na desnu stranu kucista napajanja i na gornji poklopac Zice. Obje lokacije
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imaju namjenske magnetske tocke za pri¢vricivanje i oznacene su naljepnicama za jednostavno prepoznavanje i postavljanje.

9.1.3 Rjesavanje pogresaka Bluetooth veze

® Ako Bluetooth veza zakaze, sucelje ¢e postati neaktivno, a Bluetooth ikona ce brzo treptati. Da biste to rijesili, pribliZite se jedinici napajanja (izvoru signala) kako

bi se omogucilo automatsko ponovno povezivanje. Nakon ponovnog uspostavljanja veze, sucelje ¢e se automatski sinkronizirati s podacima jedinice napajanja.
® Kada je uklju¢ena, funkcija tipki daljinskog upravljaca ista je kao kod jedinice za napajanje, a njihove se informacije sinkroniziraju u stvarnom vremenu.

9.1.4 opis dometa prijenosa

® Ucinkovit domet Bluetooth prijenosa izmedu daljinskog upravljaca i jedinice je 20 metara (<20 metara) (u idealnom okruZenju bez prepreka - nema prepreka
izmedu daljinskog upravljaca i jedinice). Stvarni domet moZe biti smanjen zbog prepreka ili smetnji signala. Preporucuje se drZati uredaje unutar vidokruga tijekom

upotrebe.

9.1.5 Postupak pri prodoru vode
® Postupak u slu¢aju ulaska vode: Ako daljinski upravlja¢ upadne u bazen, izvadite ga 3to je prije moguce i slijedite korake u nastavku.
1. Protresite vodu: njeZno protresite daljinski upravlja¢ (otvor okrenut prema dolje) kako biste uklonili vodu iz priklju¢aka/otvora.

2. Obrisite povrdinu: Upotrijebite suhi ru¢nik da upijete vlagu s kuciita, priklju¢ka za punjenje itd.

Napomena: Ne ukljucujte i ne punite uredaj ako je prisutna preostala vlaga te ne koristite suSenje na visokim temperaturama.

9.2 Iskljucite
9.2.1 Koraci za rad
® Pritisnite i drZite tipku za ukljuEivanje/iskljuEivanje2 sekunde dok se zaslon ne ugasi.

® Ako je napajanje ukljuceno, iskljucivanje daljinskog upravljaca takoder ¢e uzrokovati iskljuenje napajanja.

9.3 Upravljanje napajanjem

Traka za prikaz stanja napajanja ima 3 reSetke baterije. Molimo napunite na vrijeme kada je napunjenost niska (ostala je samo jedna resetka).

a. Nacin punjenja: Molimo koristite Type-C kabel za punjenje. Ukljucite jedan kraj kabela za punjenje u priklju¢ak za punjenje daljinskog upravljaca (na dnu,

neposredno ispod daljinskog) i drugi kraj u adapter za napajanje. Napravite
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provijerite je li kabel za punjenje ¢vrsto prikljucen.

b. Postupak punjenja: Tijekom postupka punjenja, traka za prikaz statusa napajanja prikazivat ¢e napredak punjenja. Kada je baterija potpuno napunjena,

indikator punjenja prikazat ¢e punu mrezu napunjenosti.
C. Temperatura punjenja: Ne punite uredaj u uvjetima visoke ili niske temperature. Temperaturni raspon okoline za punjenje je: 0~45 °C.

d. Vrijeme kontinuiranog punjenja: Baterija se ne moZe puniti kontinuirano dulje od 24 sata.
9.4 Zahtjevi za pohranu

Kako biste osigurali rad i vijek trajanja daljinskog upravljaca, molimo ¢uvajte ga unutar sljedec¢eg temperaturnog raspona:
® Kratkorocno skladistenje (do 1 mjeseca): -20°C do 45°C.
® Srednjorocno skladistenje (u roku od 3 mjeseca): -20°C do 35°C.

® Dugorocno skladistenje (do 1 godine): -20°C do 25°C.

Napomena: Ako se daljinski upravljac skladisti duZze od 3 mjeseca u tvornickom stanju, preporucuje se jednom ga napuniti, a kapacitet punjenja moze se odrzavati na 75 %
(2 reSetke) kako bi baterija ostala zdrava.

9.5 Ponovno uparivanje Bluetootha

Ako zamijenite daljinski upravljac ili napajanje, morate ih ponovno upariti prema sljede¢im uputama:
® Prije zamjene starog daljinskog upravljaca, provjerite je li on izvan dometa signala ili izbriSite podatke o uparivanju starog daljinskog upravljaca.

® Brisanje podataka o uparivanju starog daljinskog upravljaca: Kada je jedinica iskljucena, istovremeno pritisnite i drzite tipku za nacin rada (MODE) i tipku za

tajmer (TIMER)i! 2 sekunde kako biste izbrisali podatke o uparivanju daljinskog upravljaca.

Koraci za uparivanje:

d. Nakon ukljucivanja napajanja, pritisnite i drzite tipku MODE i tipku TIMER] ri; 2 sekunde da biste usli u nacin uparivanja Bluetootha.

b. Provjerite da je daljinski upravlja¢ unutar dometa prijenosa (20 m).

2 sekunde kako biste u3li u nacin uparivanja. Tijekom uparivanja Bluetooth

C. Nadaljinskom upravljacu pritisnite i drzite gumb MODEi gumb TIMER]

ikona treperi sporo. Nakon uspje3nog uparivanja ikona ostaje upaljena. Ako uparivanje ne uspije unutar 1 minute, ikona ponovno brzo treperi.

® Ako uparivanje ne bude dovrieno unutar 1 minute, Bluetooth ikona ce se vratiti u stanje brzog treptanja.

32



9.6 Specifikacije proizvoda

® Metoda komunikacije: Bluetooth BLE
® Tip baterije: litijska baterija

® Sucelje za punjenje: Type-C

® Radna temperatura: -20-60 °C

® Temperatura skladistenja: -20-60 °C

10. Kontrola putem aplikacije

10.1 preuzimanje aplikacije

Molimo potraZite "iGarden" u trgovini aplikacija na adresi iGarden  kako biste preuzeli aplikaciju.
e Korisnici Androida: MoZete pretraZivati i preuzimati putem Google Playa Google Play trziste aplikacija.
. . e . .. . . 4
Korisnici i0S-a mogu pretraZivati i preuzimati putem App Storea. w

App Store

10.2 Registracija racuna i prijava

Nakon preuzimanja moZzete se registrirati i prijaviti na svoj racun putem e-poste ili telefonskog broja.

(o N (o N o =

< <
iGarden Register account Register account
English ® English ® et
Phone / Email Password ot Sk
Password - . User Agraement e 555
\SE—

User Agreement /i«

Registgr now | Forgot password

=
\
e
\S
=
\S

33



10.3 Dodavanje uredaja i umrezavanje
10.3.1 Bluetooth natin umrezavanja

<
N

1. Nakon to se napajni modul ukljugi, istovremeno pritisnite i drite tipkel§] . oko 2 sekunde dok se Wi-Fi ikona ne pocne treptati, a zatim uredaj ulazi u

mrezni nacin rada.
2. Otvorite aplikaciju iGarden i kliknite gumb "Add Device"

3. slijedite upute aplikacije za dovrietak povezivanja uredaja, nakon cega ce se va$ uredaj prikazati na potetnom zaslonu.

-Moj vrt.

= =\ = =

< Please Add device <
Add Device
— WI-FI =
Password el
A" Robotics Solar Pool
Search for nearby equipment @ Read and Please choose home Wi-Fi (2.4

distribution state band

No equipment Add devices manually

4 e t Pool

Add Device L)

&‘\ Swim Jet

Hame

- & 2/ R 2

fear s & EER (e =

< Bluetooth < Cc < Distribution network

Select Device Bluetooth

iGardenBT_1081de v gk o

n

Follow these steps @ @

Longpress ® and « Enter Wifi

60S

distribution mode after 3 seconds

@ The mobile phone is successfully

= Startsblinking slowly .
cennected to the device

@ Successfully sent information to the
device

) The device is connected to the cloud

Confirmation light is blinking and initialized successfully

m

s

N -

NS
f/
S
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10.3.2 wiFi Hotspot mreZni nacin rada

Postupak je isti kao u Bluetooth nacinu rada: odaberite nacin rada "WiFi hotspot" i slijedite upute dovrsetak povezivanja.

(Fon = - P

L4 Please Add device <
Add Device
ool WI-FI 2
Password et
All Robotics Solar Pool
Search for nearby equipment @ Read and Please choose home Wi-Fi (2.4G

distribution state band)

© @ | oz

No equipment Add devices manually
u haven't added any devices yet bool
@ Add Device &

Hame

-/ s < e 2

8 \ = ) (o =

< Distribution network
< Wi-Fi Network

Bluetooth network

Wi-Fi network

sad

iGarden - X000

o000 60S

Connect your phone to the device hotspot © The mobile phone i successfully
connected to the device

(@ Go to the system Wi-Fi page and connect the ) .
device hotspot @ Successfully sent information to the
device

(@ Back to the app after a successful connection

and click "Next®. 2 The device is connected to the cloud

and initialized successfully

ks

V/ A -/ oo o

10.4 Funkcije sucelja

10.4.1 Kontrola suéelja

Nakon 3to kliknete na uredaj za pokretanje, on ¢e prema zadanim postavkama prijeci u besplatni nacin rada. Radna stranica izgleda ovako. Korisnici mogu
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promijeniti nacine rada, podesiti brzinu, postaviti vrijeme i ukljuciti ili iskljuciti.

Kliza¢ za podeSavanje brzine

Slobodni nacin rada

10.4.2 Dijeljenje uredaja

/g

<

swimming time 15'30"

—\

Swim Jet —"L.

Naziv

Trajanje plivanja

- 50« .
L @)
Mod surfanja
O © = <)
Ukljuci/Iskljuci
NS /
Postavka tempa Mod treninga

Kao upravitelj iGarden sustava, moZete podijeliti uredaj za koristenje drugim korisnicima putem stranice s detaljima uredaja.

/=

< Equipment Details

€  swimJet

@ Equipment Information
& Living Water Model

4 Firmware Upgrade

Removes

i - 4

R

o

< Garden set o
My Garden
SERIPIEE3 SR BB E-4R -]
2 Members
@ My home
y home d _
2309008 o

Handover

&

)

s
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10.4.3 Alarm o kvaru

Tijekom upotrebe proizvoda, ako dode do kvara uredaja, naziv kvara i kod kvara prikazat ¢e se na stranici za upravljanje uredajem ili u centru poruka. Ako kvar ne
moZete rijesiti sami, obratite se prodavacu radi rjeSavanja.

(Vo )

< Swim Jet

(s Py

< Message center

Alarm

‘ Swim Jet

Fault Code: EO04 Output short circ.

Resolved

All Robotics Solar Pool

@ |®° .. ©,

Swim Jet
2.3 h

Equipment failure

The current unit is malfunctioning, please
contact your dealer for assistance

& / S 4 N

e

11. odrzavanje i njega proizvoda

Kada se proizvod ne koristi dulje vrijeme, rastavite Jet za skladistenje u zatvorenom prostoru.

[y

. Iskljucite napajanje;

N

. Odspojite kabel za napajanje;

w

. Odspojite kontrolni kabel na dnu ku¢ista napajanja i upravljacke ploce;

S

. Sklonite ku¢iste napajanja i kontrolnu plo¢u na suho, zatvoreno mjesto.

Posebne mjere opreza za zimsko skladiStenje:

i’: Zimi, molimo snizite razinu vode u bazenu ispod Jetske jedinice kako biste osigurali da Jetska jedinica ne bude uronjena u vodu.
UPOZORENJE: Prilikom skladiStenja kabela Jetske jedinice uvijek pri¢vrstite utika¢ zastitnom kapicom kako biste sprijecili koroziju i

izlaganje vlagi.
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12. Kvar i zastita
12.1 Otkrivanje kvarova

® Pojava kvara: Kada Fix-Jet detektira kvar (osim kod strategija smanjenja brzine), automatski ¢e se iskljuciti i prikazati kod kvara.

® Automatsko oporavak: Nakon 30 sekundi isklju¢enja, ako se kvar otkloni, uredaj ¢e se automatski vratiti u stanje prije kvara. Ako se kvar ponovi, uredaj ¢e se ponovno
iskljuciti i prikazati kod kvara, nastavljajudi ¢ekati u intervalima od 30 sekundi dok se kvar ne otkloni.

® Zakljuavanje pogreske: Ako se unutar jednog sata dogode tri pogreske, sustav ¢e zakljucati stanje pogreékeﬁnﬁiti automatsko oporavak. U tom je slucaju
i

potrebno ru¢no iskljuciti i ponovno ukljuciti uredaj. Kada se dogodi vise pogresaka, mozZete pritisnuti tipke kako biste presli na prikaz informacija o

pogresci. Ako se uredaj ne koristi, zaslon ¢e se automatski prebacivati svakih 5 sekundi.

* Napomena: Gornji je postupak otkrivanja kvarova, osim zaskrinjenja motora (kod pogreske EO 06). Kad se motor zaskrini, uredaj Jet ¢e se odmah zaustaviti.
Molimo iskljucite napajanje i ponovno ga prikljucite prije nastavka rada.

Dijagram gre3aka je sljedeci: u gornjem desnom kutu ekrana za ukupan broj greSaka, to¢no u sredini D = za trenutni broj greske, a nadnu EE E : za

kod greske.

Ukupni broj kodova pogresaka

Kod
12.2 Popis kodova pogresaka:
SN Kod pogreske Opis Razlog

1 E001 Neispravan napon sabirnice Ucinkovita vrijednost napona sabirnice odstupuje od normalne
radni raspon napona (previse nizak ili previsok)

2 E002 Kvar preopterecenja izlazne struje Vrhunac struje Fix-Jet-a ve¢i je od unaprijed postavljenog maksimuma.

3 E003 Neravnoteza izlazne struje Tri izlazne struje su neuravnotezene.

4 E004 Izlaz kratko spojen 1zlazni kabeli (kabeli iz kutije do mlaza) su kratko spojeni
ili je prisutan visoki strujni intenzitet.

5 E0 05 Izlaz izvan faze Los kontakt izlaznih kabela ili problemi s unutarnjim oZicenjem

6 E006 Motor se zaglavljuje Motor je zapetljan ili zaglavljen stranim predmetima i ne moze
vrtjeti

7 E0 07 Zastita od nedostatka vode u motoru Motor nije potpuno uronjen u vodu i on ide
u kvar i iskljucuje se nakon 30 sekundi rada.

8 E101 Pregrijavanje MOS-a Temperatura MOS-tranzistora na upravljackoj ploci je previsoka
visoka.
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9 E102 Visoka temperatura za kuciste napajanja Unutarnja temperatura kudiSta napajanja je previsoka.
10 E201 Kvar senzora temperature Senzortemperature na upravljackoj ploci ili
kolo senzora temperature na ploci zaslona je osteceno.
1 E202 Kvar pogona motora Vozacka ploca je ostecena ili je upravljanje motorom neispravno.
12 £203 Greska u komunikaciji upravijacke ploce Ploca upravljaca ne uspijeva komunicirati s glavnom kontrolom
tijekom 30 uzastopnih sekundi.
13 E204 Neuspjeh komunikacije zaslona Komunikacija izmedu zaslona i napajanja
kutijom nije uspjela 5 uzastopnih sekundi.

12.3 zatita pri smanjenju brzine

Kako bi se osiguralo sigurno rad mlaznog motora, kutija za napajanje opremljena je sljedeca tri mehanizma za zastitu od prebrzog pada broja okretaja:

1. opis ogranicenja brzine zbog visoke temperature MOS cijevi

® Kadatemperatura MOS cijevi premasi zadanu vrijednost, sustav ¢e se automatski usporiti, a sucelje ¢e se izmjenjivati izmedu normalnog radnog sucelja i
upozorenja o visokoj temperaturi MOS cijevi (sucelje upravljacke ploce prikazuje Al).

|
uc. b

R

IJ_'-

s
[ I

® Kada je temperatura MOS cijevi previsoka, sustav se iskljucuje i prijavljuje kvar E101.

2. Zastita 3asije od visoke temperature
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* Kadatemperatura 3asije premasi zadanu vrijednost, sustav ¢e se automatski usporiti, a sucelje ¢e se naizmjeni¢no prebacivati izmedu normalnog radnog sucelja i
upozorenja na visoku temperaturu 3asije (sucelje upravljacke ploce prikazuje A2).

:"_l% ' “_/

02 15 (oo

* Kada je temperatura 3asije previsoka, sustav ¢e se iskljuciti i prijaviti kvar E102.

3. Zastita od preopterecenja izlazne struje

® Kada izlazna struja premasi zadanu vrijednost, sustav ¢e se automatski usporiti, a sucelje ¢e se naizmjeni¢no prikazivati izmedu normalnog radnog sucelja i
upozorenja o preopterecenju izlazne struje (na suelju upravljacke ploce prikazuje se A3).

NN N
]l p
Iy, .
== ne.C 3

* Kada je izlazna struja previsoka, sustav ce se iskljuciti i prijaviti kvar E002.

Napomena: U bilo kojem zastitnom stanju uredaj ¢e automatski prilagoditi brzinu kako bi sprijecio ostecenja i osigurao sigurno rad vase opreme.

13. CPP i rjesenja

Problem Razlog Rjesenje

® Provjerite je li mlaznica potpuno
uronjena u vodu

Jaka buka ® Jet nije potpuno uronjen u vodu

® Preporu¢ena dubina ugradnje za Swim Jet (od

sredidta Swim Jeta do povrsine vode): 250 mm

o " "
Jetnije paralelan s povrsinom vode ® Provjerite je li nosa¢ Swim Jeta pravilno

podesen.
Slaba struja
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. ® Ako motor ne radi ispravno, obratite se svom
® Motor ne radi

prodavacu.
® Kontrolna ploca nije priklju¢ena na napajanje ili je ® Provjerite je li upravljacka ploc¢a napajanaije li
prekidac iskljucen. prekidac ukljucen.

Nema LCD zaslona
® Neuspjeh primanja signala na zaslonskom panelu

14. odlaganje

14.1 Isklju€enje iz uporabe

1. Iskljucite napajanje.

2. Iskljucite napajanje oko bazena. 3. Iskljucite kabel

za napajanje.
4.0dspojite kabel motora ispod razvodne kutije.

14.2 odlaganje

Prilikom odlaganja ovog proizvoda, molimo vas da ga sortirate u otpad elektri¢nih ili elektronickih proizvoda ili ga predate lokalnom sustavu za
recikliranje otpada. Odvojenim prikupljanjem i recikliranjem uredaja u trenutku odlaganja moZete osigurati da se on odloZi na nacin koji je koristan za
ljudsko zdravlje i okolis.

Obratite se lokalnim vlastima kako biste saznali gdje moZete reciklirati svoj Fix-Jet.

15. standardi certificiranja

Svi modeli Swim Jet udovoljavaju sljedeim specifiCnim standardima:

Uredba o niskoj napetosti: 2014/35/EU

B EN 603351

B £y 60335241

W EN 62233:2008

EMC Direktiva: 2014/30/EU

B EN55014-1 B ENS550142

B EN 6100032 M EN 6100033

B AS/NZS 60335.2.41:2013 Amd 1: 2018

B AS/NZS 60335.1:2020 Amd1:2021
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